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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Spalili tez dom Boga, zburzyli mury Jerozolimy,
dostowny wszystkie jej patace spalili ogniem i wszystkie jej
drogocenne sprzety spladrowali.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Najezdzcy spalili tez Swiagtyni¢ Boza, zburzyli mury
literacki Jerozolimy, puscili z dymem wszystkie jej patace —
1 wszystko, co drogocenne, uleglo zniszczeniu.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Potem spalili dom Bozy i zburzyli mur Jerozolimy;
literacki Gdanska wszystkie jej patace spalili ogniem i wszystkie jej
kosztowne naczynia zniszczyli.
BG Przektad Biblia Gdanska I spalili dom Bozy, a zburzyli mury Jeruzalemskie,
literacki i wszystkie palace jego popalili ogniem, i wszystkie
jego naczynia kosztowne popsuli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Spalili nieprzyjaciele dom Bozy i zburzyli mur
literacki Jerozolimski, wszytkie wieze popalili i co jedno byto
kosztownego, obalili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Spalili tez [Chaldejczycy] $wiatyni¢ Boza 1 zburzyli
literacki mury Jerozolimy, wszystkie jej patace spalili i wzieli
sie do niszczenia wszystkich kosztownych sprzetow.
BW Przektad Biblia Warszawska Spalili oni §wigtyni¢ Boza, zburzyli mury Jeruzalemu,
literacki wszystkie jego palace spalili ogniem, tak iz wszystkie
drogocenne sprzety zniszczaty.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Spalono dom Bozy i zburzono mury Jerozolimy.
literacki Spalono doszczetnie wszystkie jej patace, a wszystkie
drogocenne przedmioty przeznaczono do zniszczenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jego wojsko spalito dom Bozy i zburzyto mury
literacki Jerozolimy, spalito wszystkie patace w miescie
1 zniszczyto wszystkie kosztowne sprzety.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Swigtynie Boza spalit, zburzyl mury Jeruzalem,
literacki wszystkie jego patace wydal na pastwe ognia
a kosztowne sprzety na zupelne zniszczenie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I 'ocrioges Bor ixHiX 6aThKiB MiciaB pyKOI MPOPOKIB,
literacki YBT Padaina PaHO BCTAIOUH, i TIOCHJIAK0YH CBOIX MOCHIB, 00 a 1B
Typkonsika CBiil HapiJl 1 CBOIO CBSATICTb.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I spalili Dom Boga, zburzyli mury Jeruszalaim,
dynamiczny wszystkie jego patace spalili ogniem, i zniszczyli
wszystkie kosztowne naczynia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I spalil dom prawdziwego Boga, i zburzyt mur
dynamiczny Jerozolimy; rowniez wszystkie jej wieze mieszkalne

spalono ogniem, a takze wszystkie jej cenne
przedmioty, by spowodowac zniszczenie.
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